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8375 - िसमस म  गरीब पिरवारो ंके िलए उपहार खरीदने के िलए दान एक करना

न

मेरे कूल म  जमिदवस (िसमस) के योहार म  कई परंपराय  ह । ित वष कोई एक का एक गरीब पिरवार के मामले की

िज़मेदारी उठाती है। वह जमिदवस (िसमस) के योहार के िलए उपहार खरीदने के िलए दान एक करती है। िकतु म

ने इसे अवीकार कर िदया। यिक जब पिरवार इन उपहार को ात करता है तो वह यह दुआ करता है "अलाह तआला

ईसाईय को आशीवाद दान करे।" तो या यह शु है 

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

ऐसा तीक होता है िक आप मसीह अलैिहसलाम के जमिदवस को मुराद ले रहे ह  िजसका ईसाई लोग समान करते ह

और उसे ईद (योहार) बनाते ह । और ईसाईय के योहार उनके धम का िहसा ह । और मुसलमान का हष व उलास और

खुशी का दशन करके और उपहार भ ठ करके कािफर के योहार का समान करना, उनकी समानता (छिव) अपनाने म

दािखल है। जबिक नबी सललाहु अलैिह व सलम का फरमान है : "िजस यित ने िकसी क़ौम (ज़ाित) की समानता

और छिव अपनायी वह उही ंम  से है।"

अत : मुसलमान पर अिनवाय है िक वे ईसाईय से उनके योहार और उनके िविशट परंपराओं म  समानता अपनाने से दरू

रह । आप ने ठीक और अछा िकया िक जमिदवस (िसमस) के योहार के अवसर पर गरीब पिरवार के िलए दान एक

करने पर सहमत नही ंहुए। अत : आप अपने माग पर जमे (सुदृढ़) रह ,और अपने भाईय को सदुपदेश कर  (समझाय ) और

उनसे इस बात को पट कर द  िक यह काम जाइज़ नही ंहै। यिक हम मुसलमान के िलए ईदुल िफ और ईदुल अहा के

अलावा कोई अय योहार नही ंहै। और अलाह तआला ने इन दोन ईद के ारा हम  कािफर के योहार से बेिनयाज़ कर

िदया है। (अत हुआ।)

इसे शैख अदुरहमान अल-बराक ने िलखा है।

हम मुसलमान लोग यिद सदक़ा (दान) करना चाह  तो हम उसे उसके सही हक़दार को द गे और उसे जानबझू कर कािफर के

योहार म  नही ंखच कर गे। बिक जब भी आवयकता पड़ेगी हम उसे िनकाल गे, और भलाई के महान अवसर का लाभ

उठाय गे, जैसे िक रमज़ान का महीना, ज़ुल-िहजा के थम दस िदन और इनके अलावा अय ितिठत अवसर िजनम
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अ व सवाब को कई गुना कर िदया जाता है, इसी कार तंगी और कठोरता के समय म , जैसािक अलाह तआला का

फरमान है :

و(15) ا ةبقْرا ذَا ميمت(14) ي ةغَبسذِي م موي ف امطْعا و(13) ا ةقَبةُ (12) فَكُّ رقَبا الْعاكَ مردا امةَ (11) وقَبالْع مفَلا اقْتَح

مسينًا ذَا متْربة (16) ثُم كانَ من الَّذِين ءامنُوا وتَواصوا بِالصبرِ وتَواصوا بِالْمرحمة (17) اولَئكَ اصحاب الْميمنَة (18) [سورة

[البلد : 18-11

"सो वह घाटी म  वेश नही ंिकया, और आप को या पता िक घाटी है या िकसी गदन को छुड़ाना (अथात िकसी दास या

दासी को आज़ाद करना), या भखू वाले िदन खाना िखलाना िकसी िरतेदार यतीम (अनाथ) को, या िमट्टी पर पड़े हुए

िमसकीन (गरीब) को। िफर वह उन लोग म  से हो जाता जो ईमान लाते और एक दसूरे को सब  की और दया करने की

वसीयतकरते ह । यही लोग दाय  हाथ (सौभाय) वाले ह ।" (सरूतुल बलदः 11-18)


